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ENGLISH
Open the ELRO HOME2 app
1- Select your base unit/panel.
2- Click on “Device” and “+ Add device”
and “Add sub-device”.
3- Enter name, select room and group.
4- Scan the QR code located on the product.
5- Press and hold the device activation button to add.

DEUTSCH

Offnen Sie die ELRO HOME2-App

1- Wihlen Sie lhre Basiseinheit/Ihr Bedienfeld aus.

2- Klicken Sie auf ,Gerat” und ,+ Gerat hinzufiigen” und
,Untergeréat hinzufiigen®.

3- Geben Sie einen Namen ein, wihlen Sie den Raum und die
Gruppe aus.

4- Scannen Sie den QR-Code auf dem Produkt.

5- Halten Sie die Aktivierungstaste des Gerats gedriickt, um es
hinzuzufigen.

NEDERLANDS

Open de ELRO HOME2-app

1- Selecteer uw basisunit/paneel.

2- Klik op 'Apparaat’ en '+ Apparaat toevoegen' en
‘Subapparaat toevoegen'.

3- Voer de naam in, selecteer de kamer en de groep.

4- Scan de QR-code op het product.

5- Houd de activeringsknop van het apparaat ingedrukt om het
toe te voegen.

FRANCAIS

Ouvrez I'application ELRO HOME2

1- Sélectionnez votre unité de base/panneau.

2- Cliquez sur « Appareil », puis sur « + Ajouter un appareil » et
« Ajouter un sous-appareil ».

3- Entrez le nom, sélectionnez la piéce et le groupe.

4- Scannez le code QR situé sur le produit.

5- Appuyez longuement sur le bouton d'activation de I'appareil
pour l'ajouter.

ESPANOL
Abre la aplicacion ELRO HOME2
1- Selecciona tu unidad base/panel.
2- Haz clic en «Dispositivo» y «+ Ahadir dispositivo» y «ARadir
subdispositivo».
Introduce el nombre, selecciona la habitacién y el grupo.
Escanea el c6digo QR que se encuentra en el producto.
5- Mantén pulsado el botdn de activacion del dispositivo
para aiiadirlo.
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ITALIANO

Apri I'app ELRO HOME2

1- Seleziona I'unita base/il pannello.

2- Clicca su “Dispositivo” e “+ Aggiungi dispositivo” e
“Aggiungi sottodispositivo”.

3- Inserisci il nome, seleziona la stanza e il gruppo.

4- Scansiona il codice QR riportato sul prodotto.

5- Tieni premuto il pulsante di attivazione del dispositivo per

aggiungerlo.

DANSK
Abn ELRO HOME2-appen
1- Vaelg din basisenhed/panel.

2- Klik pa »Enhed« og »+ Tilfgj enhed« og »Tilfgj underenhed«.

3- Indtast navn, vaelg rum og gruppe.
4- Scan QR-koden pa produktet.
5- Hold enhedens aktiveringsknap nede for at tilfgje.

SVENSK

Oppna appen ELRO HOME2

1- Vilj din basenhet/panel.

2- Klicka pa "Enhet” och "+ Ligg till enhet” och "Ligg
till underenhet”.

3- Ange namn, valj rum och grupp.

4- Skanna QR-koden pa produkten.

5- Hall in enhetens aktiveringsknapp for att lagga till.

POLSKI

Otworz aplikacje ELRO HOME2

1- Wybierz jednostke bazowa/panel.

2- Kliknij ,Urzadzenie”, ,+ Dodaj urzadzenie” i ,Dodaj
urzadzenie podrzedne”.

- Wprowadz nazwe, wybierz pomieszczenie i grupe.

4- Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na produkcie.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk aktywacji urzadzenia,
aby dodac.
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TURK

ELRO HOME2 uygulamasini agin

1- Ana iinitenizi/panelinizi segin.

2- “Cihaz” ve “+ Cihaz ekle” ve “Alt cihaz ekle”
segeneklerini tiklayin.

3- Adi girin, odayi ve grubu segin.

4- Uriin iizerinde bulunan QR kodunu tarayin.

5- Ekleme yapmak igin cihaz etkinlestirme diigmesini
basili tutun.
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A DEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires,
piles et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Q. Panel name/Panel ID
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Add sub-device
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No device yet, please add device first
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